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Har dr icke jude eller grek, har dr icke trél eller fri,
hiar ar icke man och kvinna: alla dren I ett i Kristus Jesus.

Galaterbrevet 3:28 (1917 ars bibeloversittning).

Kapitlet FORORD som varit med i de tre féregdende delarna

finns som SLUTORD (sist i denna sammanstéllning).
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JAKOB HERMAN NATANAEL NEANDER

O m man befann sig i Uppsala vid forra sekelskiftet och inte var héjdrddd, kunde
man klittra upp i ett av domkyrkans torn och ha den utsikt som visas hir
uppe. Hojdriadda eller inte men manga ar i strack fanns det en eller flera Neander-
soner fran Finnerddja vid universitetet. Herman Neander var dir fran mitten av
00- talet till den 2 februari 1912.
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Gustavianum var val mera i storebror Gustaf Neanders intressesfar. Det hors ju pa
namnet © och av att han hade studerat medicin i Uppsala ndgra ar fore Herman.
Den teologiska fakulteten var Hermans hemvist och dar kanske man rynkade lite
Eé ndsan at Gluntarne, som Lidkopingssonen Gunnar Wennerberg hade skrivit ett
alvsekel tidigare. Den dér - Gluntens flamma - (bild hédr uppe t. h.) &r ritt skon.

Glunten: En gdng var jag mycket, mycket kdr . . . // Magistern: Skal, min bror, for alla gamla minnen!
// Glunten: Jag var rik, som sjdlvaste de Geer . . . // Magistern: Klang! Gutdr! och fréjda dina sinnen!
// Glunten: Allt dr slut. De lustar snéda ldngesedan dro déda; och min flammas rosenréda
ldppar redan upphért gléda. // Bagge: Nd, vad gér det? Hdr ska’ vi sitta den hela guds da’ n,
stoppa vdr pipa och vrida vdr kran; hédr ser du den, som dr gammal och van bad’ vid fértal och
chikan. Ja, det ge vi fan! Strunt uti skvallret och pratet i sta’ n!

Teologiska fakulteten 1911, fr. v: Professorerna Herman Lundstrom,
Adolf Kolmodin, Nathan Séderblom, Erik Stave,
Einar Billing och N. J. Géransson.
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Den 2 februari 1912 borjade allvaret for Herman Neander. Han kom till Frétuna
sockens kyrkby, ddar komminister Arvid Ulrik Georg Lagerstam, hustrun Anna
Wallin och fyra barn huserade i prastgarden.
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Frétuna kyrkorum.

Efter tio manader begav sig Herman Neander till Ockelbo. Dar
hade komminister Anders Gustaf Bergbom (68) avlidit i maj
ménad 1912 och Herman Neander (27) eftertridde denne
(Bergbom) som komminister.

Det fanns en kyrkoherde i Ockelbo férsamling under Herman

Wiy g Neanders tid som komminister, sd det var kanske ndgot

i : obetdnksamt (i forra delen) att placera den nye komministern i

= Eréstgé’lrden, fast sa lange han var ungkarl var det nog dédr han
odde i den maktiga trabyggnaden.
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Var han dn bodde si hinde det en hel del i hans liv &r 1913. Vi minns kanske att
flera i familjen Neander bodde och verkade i Luled (Hilsan) och flyttade till det
nyetablerade sanatoriet i Sandtrask det aret.



Interi6r: Ockelbo kyrka.

Fran Ockelbo i Géstrikland: en avstickare till Gardsjo och Vistergotland.

GAMMALT OCH NYTT MOTTES I GARDSJO RUNT SEKELSKIFTET 1800/ 1900

U nder forsta hilften av 1900- talet utvecklades Gardsjo stationssamhille fran
ingenting till ndgonting. Det var lyckan att bli grenstation mellan Vistra
stambanan och Vistergétland- Goteborgs Jarnvigar (VGJ) som méjliggjorde detta.

Ar 1890 fanns det tre hus i det som skulle bli stationssamhillet: en banvaktsstuga
och tva andra sma réda hus. Pa Gardsjo gard, nagra kilometer séderut mot Asebol,
fanns emellertid en driftig man som hette August Andersson. Denne utvecklade
garden till ett foretag som salde forddlade travaror, kol och torvstré med mera. Ar
1884 lyckades August Andersson fa Statens Jarnvigar att bygga ett sidospar, dar
Gardsjo gards progukter lastades pé jarnvigsvagnar och skicl}:ages ut i landet.

Persontagen hade gatt Gardsjo forbi men ar 1896 fick man tégen att stanna for pa-
och avstigande. Man kunde till och med k&pa biljett - ﬁos banvakten - till
nérliggande stationer. Ndr sa VGJ- s smala spar var utlagda dnda fram till Gardsjo
(1910) borjade stationssamhdllet vixa. Redan 1907 stod ett stationshus (bittre
begagnat fran Kumla) pa plats och snart fanns det ett hotell, en skola, affirer och
det ena bostadshuset efter det andra. D4 hade August Anderssons son, Richard
Sjogérd, tagit Gver pa Gardsjo gard som disponent och vidareutvecklare och han
hade hela tiden ett finger med i spelet om Gérdsjo samhélles utveckling.

———

och personal 1910. Hot
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Stationen ellet bakgundn.
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Arbetslag pé stationen 1917.

Bilder fran boken Hova- Algards (1973).

Det var en torsdag och han var pa vig till jirnvagsstationen i Ockelbo.

Han passerad ordenshuset och Villa Villekulla:

JER\ S .é’,}l'

4 'l . 8~
—————— <~q - ~
: T b ML
: i

EEL T IS SN

och képte en tur och retur- biljett till Gardsjo.
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Det blev vigsel i Hova:
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Vigselforrittaren, kyrkoherde Ernst Lexell och kyrkans interidr.
Det skulle sitta bra med ett foto av bruden Hildur Elisabet.

Jag har skickat forfragan till nutida slakting om foto. Det blev tyvirr negativt svar.

19 o g = Ik
§| "u.#l;{ ;(lfr»m%//w L//ﬂané /) W

T Alrrgommastn, kel Dt
:,)’? "’"-é%:(u/u {/‘Zldu//{d’./g-?)v:o.ﬁnv }’f
| T

Ernst Lexell skrev l4sligt.
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Efter brélloﬁsfestligheterna i Hova och Gérdsjo atervinde Herman Neander (28) till
Ockelbo och medforde sin hustru, Hildur Elisabet (25) och ett drygt &r senare
foddes deras dotter Elsa Elisabet i Ockelbo.

Familjen Andersson i Gardsjo ar 1913:

Godsdgaren Anders August Andersson (67) och hans hustru, Tilda Maria
Andersotter (53) var komna frdn Undenis socken, via Fredsberg. De hade
sonen Rikard Agaton (32) och déttrarna Vendela Maria (30), Ester Josefina
(27) och Hildur Elisabet (25).

Rikard (senare Richard) Agaton tog sig namnet Sjogérd.

Hildur Elisabet var skriven i hemmet hela tiden fram till giftermalet.

Ater till Ockelbo.
Herman Neanders yngre bror, Sixten Alexius, bodde i Ockelbo aren 1913-17.

Hermans och hans syskons mor, Christina Eriksdotter (66) och hennes syster
Carolina (63) flyttade frdn Lulea till Ockelbo pa hdsten 1913. De bosatte sig i
Sdbyggeby nr 7 i Ockelbo socken , ndgra kilometer norrut fran socknens centrum.

Christina Eriksdotter avled (lunginflammation) i augusti 1915. Hon befann sig vid
den tiden i Hova och begravdes i Finnerddja. Hennes syster Carolina, som foljt
henne genom aren, bodde kvar i Ockelbo.

Bild: Sdbyggeby, nésta sida.



Sa snyggt och prydligt det var i den by, dir

> 2/4 Christina och hennes trogna f6ljeslagerska,

> P =72, systern Carolina, bodde nagonstans inom %ildens
(dédr uppe) ram.

- Snart ska Herman Neander och hans lilla familj

flytta till Uppland. Férra gangen var han ensam

CEE S dir och da var det Frétuna. Ar 1930 blev det

Estuna.

Men forst ska vi stanna upp lite infor det faktum att Christina Eriksdotter lamnade
jordelivet pad sommaren 1915.

Vid begravningen i Finnerddja samlades sdkert hennes soner och dottern. Gustaf
Verner (41) och Karl August Bernhard (39) kom fran Sandtrask, Ernst Albin (37)
och Henrik Rudolf (23) fran Kiruna, Nils Erik Simeon (32) frdn Kristinehamn, Anna
Teresia (31) fran Liding6 och Jakob Herman Natanael (30) och Sixten Alexius (26)
fran Ockelbo.

Anmirkning: Den dlder (XX) de uppnddde det dr som modern avled.

Finnerddja kyrka forr.



ESTUNA I UPPLAND

Socknens centrum, med kyrka prastgard och skola.
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Moster Carolina (numera Karolina) fick f6lja med till Estuna. Hon avled dar i
november 1932. Elsa Elisabet fick sent omsider en syster: Karin Elisabet Kristina,
ar 1929 (hon féddes i Engelbrekts forsamling, Stockholm).
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Karin Elisabet var frngst bland sju kusiner Neander. De var inte fler. Atta syskon
(som nadde vuxenliv) frdn Kérningstorp i Finnerddja socken fick tillsammans sju
barn. Ja, d. v. s: de fick ju inte barn tillsammans. Ni férstar hur jag menar. ©

Herman Neander var visserligen kyrkoherde i Ockelbo och Estuna men det kallades
pé vikarier titt som titt, ty han var inte bara prést. Han var dven en kyrkans kurir.
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EN AV MINA FAVORITBILDER

Elsa Bréndstrém, 1888 - — —dl KX ook
1948, Kind som Sibiriens = g * e "%
dngel. Verksam under forsta g e B .
vérldskriget som = - ¥ DR | S
hjilparbetare och andra i < 4 s\ ' .

krigsdrabbade linder. Har
sitter hon andra fran véinster
i tangligret i Totskoye i
Sibirien 1916. Med p4 bilden
dr ocksd Anna Linder,
Herman Neander och
Kleberg.

Bildtext Sjdbergs bildbyra. o - s T

Herman Neander var 31 &r och prist i Ockelbo férsamling i Gastrikland. Dar var det
nog ganska lugnt men ute i Europa pagick det ett krig - och inte bara ett. Det
pagick flera krig, med mer eller mindre rorliga fronter.

I Oster var det ryska tsar- riket pa fallrepet och det sovjetiska lag i startgroparna
och dir satt Herman Neander (och hans kompis Kleberg) med réda kors- bindlar pa
vinster 6verarm - i allskons ro som det ser ut - pa en veranda till ett timrat hus och
drack te med Elsa Brandstrém (och hennes kompis Anna Linder).

Samovaren star dir som en liten stilig staty pa det runda bordet med vit duk och
akta porslin, tillika glas. Jag dterkommer till Herman Neanders resor i kyrkans

tjanst
EN MEMOAR

Mitt i min berittelse om Herman Neander vill jag nu lata huvudpersonen sjilv
komma till tals. F6ljande dr hdmtat fran en publikation Fyrtiofem svenska méin
och kvinnor om sina médrar:

Sju studenters moder Av Herman Neander

v gammalt datum &r hembygdskanslan. Dess styrka dr obetvinglig. Ord som
A Heimweh i tyskan, home-sickness i engelskan, mal du pays i franskan vittna
om dess universalitet. Redan den romerske skalden Ovidius sjunger: O, vilken
sillsam makt oss binder vid fidernebygden, outplinlig och ljuv lever i minnet dess bild.
Diirfor blir det ocksd alltid hogtid i sjilen, dd tankarna ga till hemmet.

Det dr sdrskilt tre minnen som bli levande f6r mig, dd jag nu pa gamla dagar
gor en sddan fard hem och later bilden av mor trdda fram infor mig. Det
mesta frdn barndomen flyter i 6vrigt samman i en obeskrivbar kénsla av
tacksamhet over att ha fatt viaxa upp i ett hem, ddr far och mor trots stora
ekonomiska bekymmer in i det sista gdvo 4t hemmet med de manga barnen
préageln av spontan och ursprunglig familjelycka. Min fars kontanta &rslon
som folkskolldrare nadde icke 800 kronor. Dartill kom fri bostad och
vedbrand jamte ndgra tunnland dker. Vi voro atta barn som nddde mogen
alder, tre dogo som sma. Forst som vuxen, da jag sjdlv fatt familj, har jag
kunnat riktigt fatta och vidrdera det storslagna i fars och mors
fostrargdrning. Alla fingo vi ga studievdgen. Vid Karolinska ldroverket i
Orebro ha sju neandrar forvidrvat vita mossan, och min syster har
genomgatt Fernanderska flickskolan i samma stad.
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Vad mor betydde for hemmet blev vid ett tillfdlle sarskilt klart. Minnet
ddrav kan aldrig utpldnas. Det var vid sekelskiftet. Mor lag sjuk —
dubbelsidig lunginflammation. Vi voro alla hemma utom min &ldste broder,
Gustaf Neander. Han var dd medicine studerande och tjanstgjorde under
sommarferierna vid badorten i Borgholm. Hur hjilplosa stodo vi icke alla
vid sjukbddden! Laget var kritiskt. Telegram blev sant till min bror, som
skyndsamt kom fran Borgholm. Jag kan dnnu se infér mig fars fortvivlade
blick infor det ovissa. Skulle alla stravanden ha varit forgaves? Utan mor
kunde hemmet omgjligt bestd — fattigdomen skulle spranga det. Mor var
det sammanhdllande bandet. Timmarna gingo, krisdagarna passerade —
livet fanns @nnu kvar, men hjartat orkade ej lingre, sedan febern gatt
tillbaka. Det var bokstavligen som att sitta i dodens véantrum.

Det dr ndgot fran mors sjukdomsdagar som satt spar for alltid. Jag lamnade
en dag sjukrummet och gick bort mot skogen. Allt hopp syntes vara ute, och
jag hade ej kraft att se mor do. Det brottades inom mig mellan fortvivlan och
stilla resignation. Jag bad till Gud. Det var ldnge jag vandrade. Pa hemvéagen
flyger en vit duva emot mig. Hon kom fran det hall, dir hemmet ldg, och
det kdindes som om hon hade ett budskap till mig. Hon belystes sd sdllsamt
av solljuset och forsvann vid skogsranden. Aldrig har jag efterat i mitt liv
haft en sd stark psykisk upplevelse. Det maste ha varit en vision. Jag blev
overtygad, att nagot sdrskilt hade hidnt, och skyndade hemédt. Mor hade
kommit tillbaka till livet. Krisen var dverstanden.

Min mor var snart dter mitt uppe i sin garning, ty hon var av starkt virke —
bonddotter fran en géard vid sjon Unden i Tiveden, en gard som i tre sekler
varit i hennes sldkts dgo. Det var for min mor ett krdvande arbete att ha
hushall pa tva stillen, dels for far och for de smd hemma och dels for oss i
Orebro. I regel voro vi alltid tre som studerade samtidigt i Orebro. En syster
till min mor skotte skolhushallet. Hon fick sa gott som all proviant fran
hemmet. Dér var vavstolen stindigt i gang, en byskomakare lappade skor
och gjorde nya, en by- skrdddare sydde kldder, mor bakade brod, och den
stora julslakten forsag skolhushallet med saltat kott under sa gott som hela
laséret. I kontanter kunde min far sénda endast omkring tjugo kronor varje
manad.

Redan &r 1904 blev mor ensam med sina atta barn. Far dog den 15 maj 1904
— utarbetad. Den &ldste sonen, Gustaf Neander, var da 30 ar, den yngste 12
ar gammal. Nu gillde det att icke misstrosta. Min mor fick fora ett
ambulerande liv — forsta dren skotte hon skolhushallet i Orebro fér mina
tva yngre broder, som dnnu ej tagit studentexamen. Men som mors pension
som folkskolldrareinka var omkring 300 kronor om daret, maste hon ha
inackorderingar for att f4 skolhushallet att bara sig.

Nér Orebrotiden avslutats ar 1911, gick min mors fard upp till Norrland,
dér Gustaf Neander dd var sanatorieldkare. Fran Lulea gick ar 1913 farden
till Ockelbo, dir jag fick formanen ha mor de tva sista aren av hennes
levnad. Uppbrottet fran hembygden, de stdndiga flyttningarna och
mangahanda bekymmer brét mors krafter — i perniciés anemi avled hon
den 4 augusti 1915, nyss fyllda 68 dr. Det blev ett sdrskilt skimmer Gver
uppbrottet. Ty mor fick sluta sina dagar i hembygden — Tiveden — dit
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hennes tankar och ldngtan sa ofta gatt under vandringsaren 1904 —1915.
Hon dog i min hustrus hem — en mil frdn den plats, ddr det skolhus dnnu
star kvar, dir hon i tre decennier strdvat som maka och moder. Hon hade
fyllt sin garning.

Vir mor, du lagt ditt vita huvud ned
till ro ifrdn den linga arbetsdagen.
Du ler i somnen, vilans djupa fred

sitt skimmer gjuter pd de kira dragen.

Ling var din vandring, ofta tung och hdrd,
men av ett sillsamt dde sist den leddes
till hemmets nejd, till vinlig frindegird,
dir hign och hem den ddende bereddes.

Ett tack ifrdn oss alla och for allt!
Det finnes band, som ej i doden brytes;
och som vidrt minnes ljusaste gestalt
du stdr, hur dr och dden in forbytes.

Sov lugnt, vdr mor, vid sidan av vir far,
sov 1 din tro, som holl dnnu i déden,
att sista firden ej mot mérker bar
men hdn mot gryningen och morgongloden.
/Sixten Neander./

Att mor sa heroiskt kunde bara upp det hela under ett skede, da alla barnen
voro oforsorjda — minnet ddrav kan aldrig forblekna. Liksom far blev
overanstrdngd, sd blev ock mor — men hennes livs vilja var obruten intill
slutet. Det tredje forblivande minnet av mor hér samman med de allra sista
veckorna av hennes levnad. Jag fick kallelsen att ga ut bland krigsfdngarna
— ett arbete som for mig varade i fyra dr, ddrav bortat tre ar i Ryssland och
Sibirien. Kallelsen kom i juli mdnad 1915. Mor bodde dd som forut namnt
hos mig i Ockelbo, dar jag var komminister. Det var svart att besluta sig for
uppdraget — icke minst svart att skiljas fran mor, som nu var markt av
forgangelsen. Vi hade ingdende samtal. Och jag kan sédga, att det var mor
som sdnde ut mig till krigstdngearbetet. Hon hade en ovanligt stark vilja och
klar blick for realiteter. Upprepade gdnger bad hon mig att gora vad jag
kande vara min plikt och att ej ldta mig hindras av oro f6r henne. Genom sin
frimodighet hjidlpte hon mig over ovissheten. Jag meddelade
Nathan Soderblom, att jag accepterat kallelsen, som ndrmast utgatt fran
kristna studentviarldsforbundet genom Dr. Mott. I mitten av augusti manad
1915 skulle jag borja arbetet bland ryska krigsfdngar i Tyskland och
Osterrike-Ungern. Den sista dmbetsgdrningen jag utforde i Sverige fore mitt
krigsfangearbete var att i min hembygds kyrka — Finnerddja — jordfdsta
min moder.

De nu anférda trenne minnena dro for mig heliga minnen. De bevara for
mig outpldnligt bilden av min mor. Néar de trdda fram och sa sker ofta har
jag mor hos mig levande och verklig.

S& skrev Herman och sa diktade Sixten Neander.
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HERMAN NEANDER I SVENSKA DAGBLADET

D et skrevs en hel del i tidningarna om préasten fran Ockelbo som reste runt och
missionerade, holl jag pa att skriva. Fast det gjorde han ju inte i den mening
som ordet fatt i missiondrssammanhang.

Svenska kyrkan, med Nathan Soderblom som drkebiskop fran 1914 eller snarare:
Nathan Soderblom, med Svenska kyrkan som plattform, arbetade for fred och
forstaelse for andra trosaskaddningar (ekumeniska fragor). Herman Neander var en
av Nathan Soderbloms utsinda medarbetare och det skrevs manga brev dem
emellan. Till dessa aterkommer jag. Nu ska jag ldsa omkring hundra ar gamla
tidningar. Svenska Dagbladet blir det, eftersom jag har tillgang till det arkivet

26 april 1915:

Kyrkoherds Herman Noundor, som
Ga kby :“l::;”lin mm:l Dugens ’01; E:L
.- .o . ryes “.,tll’ 1 -7» ‘Gl‘
be]lOf‘Uef b’ alp. ;:. \l,d:ln omumlp ﬂ:r dcnn.n m
. 3 - k?ﬂlhtmuhchbljmilolo-
Ett nédrop frin folkskolldra- {m@nf%‘::uﬁi‘;‘,:"'; ¥ gy
ren Kr. Hoas. dit en svensk prist. Men kriget bar
grusat denns f8rhoppning och pb sam-
s ghng dragit #feen andea olyckor
or byf. skollizare Ho nn'khm
«E Noander '{?:, bref fehn Tiflis, die

n Hinstghr ryskn armén:
"Kiire hroder! For ﬁn'm'(ir an veoka
| sedan sinde jag dig ett vykort med en
\ § hilsning hiirifrdn. Undrar om du fits
det. Férsiker finnu en niinda dig
ett. emedan {qﬁjw nte férra ef
- ingh alltjimt sorgliga underrittelsar.
w,\n/ ::Mm duhd::: im‘ ditr,
e bland barnes. . Tilltiador. i cailigs ot
\a seende iir kfvon dot mest bedrifliga mav
$Tua kan thnka sig. Gudstjinst hilles hm

\ Forsa n Er sisom fir ntan
\ = I 03 hiinsaends fir det icke hel-
Resjeti ler mycket bittre. Alla resurser iro
i uttomds. Hurn det nu_skall gh for
M :‘;ﬁu '&i-’g.:.& tacksamt #ill-

eifne Kristoffar Hoss”

Manniskor pa fiykt av olika anlednengar ar ju inget ovanligt, det visar aven var histona. En
mindre kand forfiyttning hande p& 1700-talet. Det handiar om &n iten koloni med svenskar
som har sina rotter pa Dago, en 0 utanfor Estlands kust. Nar Svenge forlorade Estiand il
Ryssland vid freden 1721, sa andrades villkoren for svenskama. De kampade 10r ait behaka
sitt sprak, seder och bruk och hade en stark kansia for fadernesiandet. Den ryska
kejsarmnan Katanna || horde talas om de besvariga svenska bondema pa Dago och besiot
att fiytta dem till Ukraina, eft nyerovrat omrade som skulle exploateras

Det var en grupp pa cirka 1200 personer, som begav sig osterut ar 1781 pa den langa
vandnngen De fardades fran Dago via Moskva till en plats norr om Svarta Havet
Bosattningen kom senare att kallas Gammalsvenskby Det var en stracka pa crka 200 mil
och tog ett ar for dem att komme fram och da var det endast cirka 500 overlevande kvar

De bygade upp byn men levde under mycket svara forhallanden | bonan av 1920-1alet kom
hjalpsandningar fran Svenge med hjalp av Roda korset Efier ytierligare nagra svara &r var
deras enda raddning att forsoka ta sig till Svenge. det hade alltid funnids en langtan tillbaka
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Ater till Sv. D. Hér: 14 augusti 1915:

Glddje i Gammel-
svenskby.

SIulredom’sning frdan pastor
Herman Neander.

R

Som Ibekant har en liten insamling

blodsfrinder i Gammalsvenskby i Syd-
ryssland.  Postglngen dit ned har varit
synnerligen léngsam, I birjan af juni
afsiindes 400 kr,, och férst i dag har
meddelande kommit, att de lyckligt ndtt
bestiimmelseorten. Folkskolliravens

' Svensk pridstman till de
ryska krigsfangarna.
. (Enskildt ti! Svenska Dagbladet.)

man Neander i Ockelbo har pd uppdrag

af iirkebiskopen afrest till for
att verka bland de ryska:
26 augusti 1915.

Pastor Neanders arbete i
tyska fangliigren. Frio de ty-
ska kristliga féreningarnas af unga
miin och den tyska kristliga student-
féreningens  "Kriogsgefangenerhilfe”
har gjorta framstillning till svenke mi~
nistern i Berlin stt Ros drkebiskop SB-
derblom sitka utverka forlined
ledighet fér komminister 11, Neander i
Ockelbo, fiir att denne mi fi fortsitta
Jdet  viilsignelsebringande arbete bland
de ryska krigefdngnrna i Tyskland, som
h;n utfort i de nimnda fireningarnas

4 december 1915.

L

Bland ryska krigsfangar i Tysk«
fand. Pastor- H. Neander, som under elt
halft &r deltagit § det religidsa och kultu.
rells arbetet bland krigsfingarna { ollka
liger | Tyskiand hiller fredag afton pd
K. F. U. M:s hirsal foredrag om sina
intryck frin vistelsen bland sirskildt de
ryska fhggarpa, Foredrage; belyses med
skioptikonbilder efter fotografier till stor
del tsgna af talaren. Behilloingen frin
foredraget tillfailer arbetet bland krigs
fAngar,

PI3FEFLE

ra
kl.
wh

EREBSEATDER RE

méjlgen skulle kunna f denna match,
9 mars 1916.

{van!

gorts for vira genom kriget nidstillda | :

hustri fra Hoas skrifver bl a. £01-
jande: "Ett varm¢ och innerligt tack
pi alles vagnsr, som fitt del af gif-
De ha varit si glada och fack-
samma, jn, mer iin en bar gritit gladje-
tirar diver den oviintade och kirkom-
g:nh’:ﬁm, ty deras wjdlfreid var re-

innerligt mycket. Hurn glada dro vi
ej, att vinner och stamfrinder i Nor-
den sd kirleksfullt tiokt pi oss

kommit oss till hiklp i nidens tid

Slaget vid Sommes avslutades
i november19 16.

Kejsarparet Vilhelm II
och Auguste Viktoria
(0.1910).

hos tyska kejsarinnan.

i Neues

SRRFrwE

nan mottog i d
Potadam pastor

och Tyskland anlindt bit.
15 november 1916.

av

15

-~

Wt M o b o s b M . bk

Pastor Neander i andiens

BERLIN, tisdag. (Sv. T.) Kejsarin-

e, e
eander frin )
som efter alt ha besdkt fingliger i
Ryssland

L




Pastor Neander ater fran
sin fyraariga verk-
samhet.

Ett arbetsfalt som strdackt
sig fran Ryssland
till Japan.

/1 Bfter niira fyra irs sd gott som oav-
| bruten verksamhet bland krigaféngar av
skilda mationaliteter och slutlizen en
hemresa jorden mmt, passerade i gir
komministern i Ockelbo Herman Ne-
ander Stockholm pd vig till fortsatt
arbete i den: forsamling, till viliken han

saknat honom.

Kyrkan avslutar sin mission bland,|
krigsfangarna. |

Pantor Neander barittar om
_ féngwrna i Sibirien.

S OMIRIr AN S T,

"R erigfiugaris | Whirien!" Med
ihow o e Wl shitar Brset Didring
det Typhind, soos | dagrome Wisdats s
Sroks bilskosmitiée for krigthager |
Aiblrien. T Seda s vl BOrt ons avile,
nE el Brwrmilanitigs Bdesden wis |
4 varldei ¥ nrss st inte nlars il
1 | A0k Dnn det Bungrtsmentats mansiaker,
st whits  DAhme och mbste kEIpea
wiert, = Uite swish de shels gl wuder
womx  of mAsgn fire den 1 Sihiries
fhagthger Mrstiliile | deuns stund slrss
200 00 misaliine. Do 40 muanvia, 15 &
90 prov, ph & mATader, 30 905 thagar

@ e mvdan shakis | odin sibirishs Jombem.

i [Minga Gro de srenshar, st iodée driget
. wgtrwinade faror sefi atrsgeiser fir nit W

sth Clngerna dlrule och €11 tamb &y dew
! e eam Ar biap s Rlkat 5v Al gott sem
r,| varmads thage | Bidtlen e pauiie Letil
nl Neandar.

| Umter tre G2 rests San sstivieship frdn
W Mgty 1) fngiiane Pir att utdols of.
- > ] \l'n(hwﬁnﬁmlﬁl"ﬂm‘:hm
¥ iniglor erinan | le widkoiliar.  Mad sin Tares kokbet ech
Kommi U Neander. | 5| stare nnnistehfanede vaAE San arksd

o . - ; dema wiyckitgs misnishors Petrande |

| eheport grad  Aedax share miasder A¢

ETABSEETANIRRTY TRASRNTTErME T EEN T ET ST

Tazvaerm

#r knaten och som sakert vintat o6h p) ; goite hamanitira syfte. Dirifmbs! | e vk o't s o

.. |frumstilldos frin den tvske nrastman-|
T.v: 24 maj 1919. T. h: 2 mars 1920.

m AertAaTY wim Sefadtning som Inmminister

HERMAN NEANDER OCH NATHAN SODERBLOM

N atahan S6derblom var professor i teologi vid Uppsala universitet under den tid
som Herman Neander var ddr (bild sidan 4). Ar 1932 gav Herman Neander ut

en skrift om sina méten med drkebiskop Nathan S6derblom. Hir négra utdrag:

T

Ockelbo kyrka.

Ar 1911, nar jag (Herman Neander) kom frén Palestina till
Ryssland for att idka studier vid akademien i Kieff, hade jag
aldrig hort talas om Gammal-Svenskby. Det var svenske
generalkonsuln i Odessa, Osberg, som vid avresan radde mig
att besoka den svenska folkspillran som hade sin lilla koloni
vid Dnjeprs strand - ndgonstans norr om Cherson. Narmare
besked visste inte generalkonsuln om Gammal-Svenskbys
bel&genhet, Och jag for pa vinst och forlust, Forst till Cherson,
s8 vidare med en hjuldngare uppat Dnjepr till Berislaw, Dar
visste kuskarna, som posterade vid bryggan, var mitt mal I3g,
och tvd av dem bemaktigade sig var sin av mina kappsackar.
En polis kom till och avgjorde striden om mitt bagage och min
person och en timme darefter stod jag utanfor Gammal-
Svenskbys kommunalhus, vilket @aven tjanstgjorde som skola.
Folkskolldrare Hoas kom ut och valkomnade mig.

Det var 1914 som mitt andra Svenskby-besok timade, Pa
genomresa i Petersburg blev jag av general Brandstrém
erbjuden befattning som svensk kyrkoherde i Petersburg, men
denna plan gick om intet genom varldskriget, I stallet kom
jag, som jag férut namnt, i krigstjanst,

Under alla mina “krigsf@ngedr” och aren efter fredsslutet
stod jag i sporadisk forbindelse med mina vanner i Gammal
Svenskby. Ett och annat brevkort berattade mig bl.a., att 30
av dem stupat i varldskriget. Men i juli 1921 fick jag ett
meddelande fr&n Hoas. Det var avfattat pa ryska och 16d: “Det
blir full missvéaxt. Vi f3 inte ens igen utsédet”.

Jag satte mig i forbindelse med arkebiskop Séderblom,
som befullmaktigade mig att taga ledningen for en hjalpaktion.
Ett upprop gick ut till samtliga kommunalordférande i hela
Sverige. Det resulterade i att vi i september, sdlunda innan
troskningen av arets skérd ens var paborjad, hade 100 ton sad
och 20,000 kronor kontant!
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Arkebiskopen tog verksam del i hjalparbetet. Ett urval av
hans brev frén denna period belysa hans gldnsande egenskap
som organisator. Den forsta avdelningen i denna brevsamling
ror sig om hjalpexpeditionens resa till Gammal-Svenskby och
de svarigheter och forvecklingar som det gallde att bekampa.
Ett, daterat Uppsala den 24 november 1921, lyder i utdrag:

"--- Det ar svart for Gammal-Svenskby-expeditionen att
komma ivag. Jag har just mottagit brev frén prins Carl, att de
gora sitt basta men med annu icke lyckats klara visum till
Ukraina.

Formodligen racker det med ett artigt brev till Prins
Caradja. Vill Du vid ndgot Stockholmsbestk uppvakta honom,
sa blir det sékerligen uppskattat,

"Kyrkoherden Teol. Dr, Herman Neander,
Estuna,

Broder! 1929

Hjartligt tack fér brev och meddelanden.

Domkapitlet vill, som Du forstdr, garna ha ett ingdende
samtal med Dig och Hoas och Buskas i saken, och da det icke
- = blir ett domkapitels-sammantrade nésta vecka, fragar jag om

Ockelbo kyrka (2). Du och de skulle vilja komma hit onsdag den 16 kl. 11 f.m.
och kl. 1 &ta middag hos oss tillsammans med domprosten,

Utdrsgen ovan 6r himtade fran dennna webbplats:

www.Gammalsvenskby.se

: i Cihivon ' Bt foredrag Gammal-Svenskby
Kﬂﬂmﬂﬂar na 1 Siblr Ml holls pA mAndagakvillen | Matteas Kye.

M Bte ka av pastor H. Neander, som dirvid
| i orion Torsdeees o4 ? berfittade hur kolonien kol;unlt till, gav
arn W, 8w m. en skildring av ortem och utférligt uppe-

Tal av Achabiskan M. Sisertiom.
Biirien. : |och dess anvindning. Den intressanta

Osumparade Wiietier & 31 o 31 kr

o Dagrtia Ny hater, Fiarepian, och Misrne | fﬁnlmm ‘hmn med m”um

putan L saset ANSlEan Thinlngshnntoren

Svduaka Widlphammittin (6 wrigatiryar | stor uppmiirksamhet av an pudlik, som
Intarnatisneie Kvinnofichundet fiv ru‘l till sista plats fyllde kyrkan,

el Frihet

T.v.2marsocht.. h10mars 1920.

; o « | Nya uppslag i
. Ekumemfka motet i | |uberkulosodrden

Geneve. P s oAy e

smart Niraigh

De svenska ombuden vid mdtet dro :h-.-u po: <t

nu utsedda,

4

Enlige vad drkcbiskop Stderblom med-
deist Se. T, aco Sverigos ombud vid den
ekumeniskn, konfereaswn i Gendve 1 u-
gusti na utsedila,  De svensks repre-
pententeena Mivas krkokiskop Sideshlom,
Dbovritturidet dr Guataf Ribbing, mujor
Anders Sjistedt i Uppeals, professor| i
Gustaf Anlén i Lund, dr John Lind-
skog, Brinnkyrks, kyrkoberde Herman
Neander, disponent Karl Ohman eamt
dooent Yogve Beilioth.

Huenvide kyrkohorde Lysunderd Mals
mb ool dr Barl Friev akols kunna dite
rons, e linnu oviets | if—

T.v: 23juliocht. h. 26 juli 1920.

Sa dar fortsatte det ménad efter manad, ar efter ar.
Var det inte Herman, s var det Gustaf Neander i tidningen (Sv. D.)
Aven Ernst Albin och Sixten Neander forekom da och da.
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lr.spn Patriarken av Alexandria, 84£6ld av!
llll:::'l'nﬂu :\-'_m' —‘ varibland mu‘rka:‘ . P..~k|-;-j-:;‘ av|
e _|Nubien, anlinder till Stoekbolm pd fre-| .
e s dag morgon XL 8,7 £. m. och 11'.4-:"l:,'-‘nj‘
= 'l vid stationen av den svenska kKommit-|

‘| tén med Arkebiskopen i spetsen, do hiir- |
1| varande spelsarnn {dr den nr'.udux.l,l-‘
Jkyrkan m. fl, Patriavken passerar vid |
I uigdngen {rin stationen det kunglign 1

vilntrummet, och pA planen utanfor his I

"|sas bl s en egyptisk flagga. Kyrko-

ALENANDRIAS PATRIARK ‘| herde Herman Neander har rest ned till
ANLANDER HIT 1| DAC t | Sasanita £6r att dir mottagn patrinrken|
({och ledsoga honom ph fihrden genom|’
— Svorige. I {

14 augusti 1925.

Ar 1911 besdkte den unge pristmannen Herman
Neander, frdn Ockelbo i Halsingland, Gammalsvenskby.
Han greps sarskilt starkt av deras ode och skrev vid sin
Sterkomst till Sverige att ndgot borde goras for dem. Med
denna foresats startade han ett upprop om hjalp till
Svenskbyn. Denna vadja inbragte forst endast 300 kronor. Han
fornyade uppropet och summan steg till 4,000 och slutligen
var den uppe i en lysande summa om 14,000 kronor. Senare
nar Gammalsvenskby mottagit denna hjalp, kunde man
tillsammans med egna medel bygga ett utmarkt skolhus intill
sin kyrka,

Kyrhoherde Herman Neander

Jakob Herman Natael Neander (f.1885), forkliarade sig villig
att resa ner till byn och bli prast | Gammalsvenskby. Trots det
fick Neander pd grund av prastbrist inte tillstdnd att lamna sin
tjanst i Sverige. Krig och andra forhdllanden kom att forhindra
ett Sterbesok i byn.

Neander blev teol. lic. i Uppsala 1924 och teologie
hedersdoktor i Marburg 1925.

Annu en artikel frain www.gammalsvenskby

Jag vill pdminna om att tre brdder fick doktors grad. Herman Neander: Teologie
hedersdoktor i Marburg. Gustaf Neander: Medicine hedersdoktor i Uppsala. Albin
Neander: Filosofie doktor i Washington D. C.

Att bli hedersdoktor, tinker jag, dr pa sitt sitt en mera aktningsvard prestation dn
att bli doktor, efter disputation. Hedersdoktorgraden har ju nagon fortjdnat,
medan den vanliga” doktorsgraden gar att plugga sig till.

Fast nu tdnker jag att detta inte alltid stimmer i den hérda verklgiheten. Tanker
jag pa nagon speciell person? Ja, det gor jag. Nu levande? Ja. Namn? Nej. ©

Herman Neander blev sa sméningom kontraktsprost i Lyhundra, med uppgift att -
utéver sin egen forsamling (Estuna) - halla ett 6ga pad de nirliggande
forsamlingarna, vaddo, Bjorko- Arholma, Séderby- Karl, Lohdrad och Malsta.

Arholmavalsen: https://youtu.be/KEwQ3eZaemM
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Jag har en nagot diffus uppfattning om geografin i den delen av Uppland. Den hdr
(moderna kartan) visar var i hela varlden vi befinner oss:

Ortala

ununge

SVanberga Jiricta

Estuna Socken

SiSkjuista

Veridin Vo7’
e wzi s g a5
s5 = B
Ay .72 75 R
Guctsboy (4

i e ] Va|flpchhatony | ~oo. |-

fter fjorton ar som kyrkoherde i Estuna - med flera ars tjanstledighet for resor

i frimmande ldnder - tog Herman Neander med sig sin familj till Gdvle. Han
blev kyrkoherde i Staffans forsamling och dir skulle familjen stanna ett par
decennier.

MERCOALS SMASKRFTTN |2

GAMMAL-
SVYENSKLY

®

GRUBBLAREN |
FLIASNAIA POLIANA
A owavhan sanin

PR L

Waten ¢ St b b 4 S————

'Nagra av Herman Neanders publikationer.
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Kyrkobyggnader brukar ofta ha medeltida
rotter. Sé inte Staffans forsamlingskyrka i Gavle.

-*&q_‘;""" :

=3 ==t o T _
Kyrkans grundsten lades hdsten 1930 av érk;biskop
Soderblom. Hér: taklagsfest 1932.

Forsamlingen omfattade Gavle-stadsdelarna Bryhés, delar av soder, Sodertull,
Hemsta och byarna Jarvsta, Martsbo, Furuvik och Ytterharnas.

Ett klubbmairke ska bort. Vilket
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MERA STORT OCH SMATT I SVENSKA DAGBLADET
INGA TRAD FAR VAXA TILL HIMLEN

S a sa kanske Herman Neander, med glimten i 6gat och ett snett leende, till sin
dldre bror, Gustaf Neander, nidr denne vann andra pris i en tdvling om att
presentera jdttetrdd. Har nere poserar Gustaf N. vid en maktig klibbal vid Ramsnis
men dn mer imponerande var 16nnen i Kavelbron, med en omkrets pa 6ver atta

meter, vilket later vildigt mycket. Man ska dock komma ihdg: om man dividerar
den omkretsen med 2 x 3,14 visar den formeln att I6nnen var cirka 130 centimeter i
rak genomskarning. (Den gamle latinaren gor ansprak pa att kunna lite matematik).

Sasom varande uppvuxen 300 meter (fagelvagen) fran den prisvérda l6nnen, kan jag
intyga att den var ofantligt stor.

Jiittetridens

pristagare.

Bildsida kommer
i sondagsbilagan.

Andra priset pd 60 kr. gick, lkaledes
atan niimnviird didknssion, till dr Gustaf
Neander, Tivedsbygdems trogme son, for
hans samling bilder och uppgifter om
stortrid | Finnorddja, frimst don granna
|| lonzen vid Kavelbron, som med wina S15
em, Br landets grovata. PR sin egen
gird, Lilla Ramuis, bar doktor Neander
desmatom oft fagoibdretriid, vars omkrots
vlav 170 em. mijligen rieker att pom det '

il landets grivets vildvExands, och en|  _IKI20al frdn Romewds, Fianeriiia, vas. |’
i| klibbal, tom innehar vistgOtarekondit, w|(erpitiond. Insdnd ay ander pristagaren, | .
/| 450 wm. I dr Gwetaf Neander, |

April 1939.

Sveriges vildigaste
lonn stir i Finnerodja?

B

r'édja. (Egenbild t. v. ochiSv.D. t. h.

Den prisvdrda l6nnen i Kavlebron, Finne
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Har blir det lite mera tidningskliip fran Herman Neanders livsresa, utan strikt

kronologi och i huvudsak utan

Forsamlingsafton

ommentarer fran min sida. Aven hans nira
slaktingar kan komma med pa ett horn.

Vigde

Higalids Firsanlingsa

Torsdag 12 maj AL 7.30 e m.

med foredrag av kontraktyprosten, doktor
Herman Neander Gver imnet
"Bolsjevism och kristendom."

Henrik R. Neander

och
Ruth Larsson.
Givle den 7/6 1042

T.v:1932.T. h: 1942

* Ansvaret infor var psalmbok.

Hr redaktér!

Mangy iro de z2om med oro thnka ph
mbjligheten, att det sisty psalmboks-
farslaget zenom Arets kyrkomite vin-
uer den sulitoritet, att kontingen gillar
och stadfiistor dotsamma sdsom Syen-
skn Kyrkana psalmbok. Xvén om en
del smlirre dndringar skulle kamma
ntt tirotagas, bleve denua psalmbok sii-
kerligen en olyckan f6r virt land och
komme sttt fjlirma frin vir kyria €)
sl f0h bBde prister och lekmiu, som
vilin behilla den Wallingks pealmbo-
ken, tills en ny Hger ds klara linjer
och den starka anda, som motivera en
torindring. Dot botyder mychoet yad
leltmuunnombuden vid Areta kyrkombie
ha f6r stillniog o fragan. Varle
kommun | virt land har alltsd | dessy
doagar, di valen ay ombud fSrajzgd, ott
mycket stort ansvar infor viér psalmn-
bok.

Givie den 13 Junl 1516,

Herman Neander,
kyrkohords 1 Gilvla Staffan,

Var innerligt Hlskade Moder

Fru
Louse Andersson

limnade oss stilla den 27 dennes
vid 91 &rs &lder, -

outsigligt sérjd och saknad.

Olga Neander
Nils Kierkegaard
Elsa och Gdsta Bratt
Ingrid och Lennart Rosengren
Stina och Gunnar Nordin
Anna och Helmer Bratt
Barnbarn, barnbarnsbarn samt
tvenne trotjiinarinnor,

.

T. v: Juni1936. T. h: januari 1945 (svdgerskans mor).

Bramstorp bildar nya regeringen.

"MED STARKAST MUOIJLIGA
PARLAMENTARISKA UNDERLAG"

Samma dag som Aerr redaktor.
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® En lappbok,

ALBIN NEANDER:
Lindblads forlng.

Falier § Siipas.

Vi behSva inte fara dagsresor so-
der at f8r att finna det exotiska, Vi
ha dot norr Sver. Lapparns dro pu-
puliira i svensk litteratar fir nirva.
rande, varje &r doggn backer om egel
och lappars lappliv,

Albin Neander, folkskolinspekti-
ren, siig mer av lappamnas liv in
andra. Han hade sin girning diir-
uppe. Han samlade inte stoff for att
skriva bocker — det kom till honom
i hans arbete, di och d& plockade
han upp det frin fjillet, vid ligerel-
darng, i kittorna, Hans postuma bok

bestdir av novellistiska skildringar pd
vorklighetsgrund, redbara och kiirn-
fulla, Gvertygande och sakligt fiings-
lande, Andra ha skrivit mera lysan-
de och smyckat — han hann dock
aldrig gjilv genomgd sina manuskript
— mon en mingsidig stoffkunnighet
Iyser bakom berittelserna och en
varm kinsla och ett gott gkiimtlynne
biir dem. "Folket i Silpag” fr skriven
med varm sympati fiy folket och lan-
det diruppe med poesi och romantik
i blotta namnen, och sidant smittar,
Fir den lycklige fgaren av lapplivs-
minnen och en avdelning lapplittera-
tur, #r den lilla volymen viil viird den
plats den tar och dessutom prydes
den av ett flertal goda teckningar,

Juni 1935.

Religiosa reformforbundet
. nya ekumenikens tecken.

Albin Neander,

Nigra av talarna vid konferensen: fr. v. lektor Birger Edmar, Lund, teol,

dr Herman Neander, Givle, teol. dr Emanuel Morbeck, Katrineholm,

farbundets ordforande kyrkoherde Karl Sandegdrd, Stockholm, och pro-
fessor Knut Lundmark, Lund.

Mars 1944 .
En DOTTER
Ebba och Gbsta Neander
f. Rodhe. Upsala d. 5 dee. 1048

December 1948.
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Elsa Bréndstrém

Minnesbilder o, dokument
av teol. dr Herman Neander
Med 13 illustr,
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T.v. och t. h: april 1946. Mitten: April 1949.

Sindagen den 26 Februari 1950

Sokandet i Unden
miste avbrytas

SKOVDE, |6rdag.  (8v. Din
korr)  Spasltgarts  efter den
foravauna  tOrfattarinnan Eva
Noander har nu avslutats utan

Tesuitat.  PA lirdagen yar spe-

ningurne fOoringda il wjlin Un.
dett, men det. vir «tt hopplost
(iretag At sika | den stors (el
vig lsbelagda witn, Efterforsk.
ningarng  har  diirtor upphiiet.

Axel Fridell: 7ak i

Det var | Pinnerdds hon the
RYARD, E

1 den trakt dily pollsas spanar
oftar friken Noander hifthde man
ph  frodagskvillen  en till symes
livite wvampliktis | akogen. A
landalisknlpkontoret | Hovs bhaode
wan pd morgolten JArmsts om att
on Yimpliktig Omvasnit | Jdo
kilping och hatt folk ute atr Juts
Aven efter Bomom. Vid antriiffun.
det Wibdda den vArnpliktige, som
var I1 &r gummal, frin ett daly.
sir | halpen, och under wiigem till
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slukhuset  avied ban, Han war
kind som akotasm och sansnd och
fore Riravinnkndet hads  lngen
mllrkt nAgot sirakilt p& honom
Man hiller dock fir moest trotigt
oty det pbr slg om sfiilvmord,

Soerigoa  ornlloloplaka  fOrening
WOl p& Joedagen Arsmite | Steck.
holoe. Ordfiivenden, professor Besn
Hbestadiun, 17 omvaldes, Av
atyrelmberiittalsen  framigiek, it
modlpmaantalot dnt till nken 1500
madismmar, fardelade ph femton
oliks linder. Ar 1049 hinv dot hittilla

must givande sedun flreningen (0!

Stockholm I (1932).
Firg genom min forsorg.




UR EN UPPSLAGSBOK

3. Neander, Jalkob Herman Na-
tanael, prist, f. 19 mars 1885 i Finne-
rodja skn. Skarab, lin. Bror till N,
1 och N. 2. — N, avlade mogenhets-
ex. 1904 i Orebro, studerade sistn. ar
vid Stockholms hogskola och fortsatte
1905 i Uppsala, dir han avlade teolo-
gisk-filosofisk ex. 1906 samt blev teol.
kand. 1909 och teol. lic. 1924, Han
blev teol. hedersdr vid univ. i Mar-
burg, Tyskland, 1925. N. pristvig-
des 1909 for drkestiftet, dir han blev
komminister i Ockelbo 1912 och var
kyrkoherde i Estuna 1920—34; sedan
sistn. ar dr han kyrkoherde i Staf-
fans fors, i Givle. Aren 1932—34 var
han kontraktsprost i Lyhundra kon-
trakt. Som Olaus Petri-stiftelsens sti-
pendiat vistades han 1910—11 i Grek-
land, Palestina och Ryssland. Under
forsta virldskriget var N. i tjinst
hos Sv. réda korset och besokte
krigsfangeligren i Tyskland, Oster-
rike-Ungern, Ryssland, Sibirien och
Japan, delvis i samarbete med Elsa
Brindstrom, I den ekumeniska rorel-
sens tjianst gjorde han en insats, dit
han som N, Soderbloms personliga om-
bud besokte den grekisk-ortodoxa kyr-
kans ledande miin och lyckades formi
dem att acceptera dennes inbjudan till
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det ekumeniska motet i Stockholm
1925. N. har sedan utvidgat det eku-
meniska programmet till att gilla
samarbete med alla hogre religioner.
Ar 1933 deltog han i den stora reli-
gionskongressen i Chicago i samband
med viirldsutstiillningen. Aven i dog-
matiskt avseende ir N. en syntesens
man. Han tillhor styr. for Sveriges
religiosa reformforb. sedan 1929 (ordf.
1938—39). — N. har bl. a. utgivit
"Gammal-Svenskby” (1912), “Bland
krigsfangar i Ryssland, Sibirien och
Japan” (1920), "Orientens kyrkor
och den ekumeniska tanken” (1926),
“Grubblaren pid Jasnaja Poljana”
(1928) samt “Med Nathan Soderblom”
(1932}, — Gift 1913 med Hildwr Eli-
sabet Andersson. G. C.




GAVLE OCH LEKSAND
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SJ centralstation och Posten

Staffans kyrka ligger i Brynds och familjen Neander hade sommarstille i Leksand.

Varning for ishockey- kollision. Fast hockey var inte ndgon stor sport vid den
tiden. Visserligen var Gdvle Godtemplare tidiga med denna sport - om jag minns
ratt fran Rekordmagasinet. Men vid den tiden spelade man fotboll p&d somrarna
och bandy pa vintern.

—
Herman Neander: Bok- overlamnmg t111 Gavleborgs lans museum (1951).
En avbildad rysk prést ingick i gavan.

Walung-Salen |
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et glck mot midsommar i Leksand &r 1953. Till traditionerna horde att Rune
Lindstroms Himlaspel sattes upp pé en scen i Sammilsdalsgropen. *)
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Elsa och Silve Karin
stallan, Krstiog

e

') Rune Lindstrém ldste, som Herman Neander pa sin tid, teologi i Uppsala.

Det kdnns lite ho(fndligt att fa avsluta den hér beréittelsen om
Herman Neander med devisen ur Rune Lindstroms verk:

Ett spel om en vig som till himla bar.
Tack for visat intresse.

Mariestad 17 februari 2021

/ Alf

Féljer SLUTORD (som varit FORORD i de tre forsta delarna).
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SLUTORD

Denna berittelse handlar lite om Jacob Neander och hans hustru Christina
Eriksdotter och mera om deras séner och déttrar, frimst efter Jacob Neanders
franfdlle ar 1904. De dldre ungdomarnas vdgar var redan utstakade vid den tiden,
medan de yngsta lag i startgroparna.

Jag ska inte forsoka beskriva ndgons livsgirning. Det ska handla om vart
livsresorna ledde och om vem som gjorde vad och familjens sammanhéllning, sa
som det gdr att ldsa ut av kyrkbdckerna (via Riksarkivet). Det blir manga bilder
som visar hur det sag ut dar nadgon uppehdll sig vid en viss tidpunkt. Man fér
troligen inte veta nagot nytt om familjen Neander. Man blir bara pdmind.

Jag har aldrig kdnt nagon i familjen Neander, utom Ebba, som var Gustaf och Olga
Neanders svardotter. Ebba var 6ppen och trevlig till sitt sdtt. Hennes person lyste
av vdlvilja, humor och livsglddje. Hon limnade ingen oberdrd.

Forsta delen kommer att handla frimst om dldste sonen i lararfamiljen, Gustaf
Verner Neander. Han gjorde en livsresa fran Finnerddja till Finnerddja.

Denna, den tredje delen, handlar om Gustaf V. Neanders fyra yngsta syskon, utom
Herman Neander som far en egen del senare.

/ Alf

Underlag:
Berittelser jag ldst och hort

Boken Kring minnet av
Gustaf Neander

Kyrbocker, via Riksarkivet
Kartor frdn Lantmateriet

Egna bilder och
fran digitala arkiv

Vykort

ALLT BORJADE I KORNINGSTORP

Lararen underv1sade trohgen ien skola till men famlljen bodde i Kornmgstorp
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F or foraldrarna borjade det forstas nagon annan stans. Jacob Neander levde
sina barnaar i Stora Ykullen, Tiveds socken och Christina Eriksdotter vaxte
upp i Vastansjo, Finnerddja socken.

FAMILJEN NEANDER AR 1892

Namn Fodd Stalle Kommentar
Jacob Neander 1844  Stora Ykullen Folkskollarare
Christina Eriksson 1847 Vistansjo Gifta 30/12 1873

Gustaf Verner 1874  Korningstorp

Karl August Bernhard 1876 "

Ernst Albin 1878 ”
Ellen Kristina Elisabet 1881 ” Hon avled 1884

Nils Erik Simeon 1883 ”

Anna Teresia 1884 "

Jacob Herman Natanael 1885 "
Frans Edvard 1888 ” Han avled 1888

Sixten Alexius 1889 ”

Henrik Rudolf 1892 ”

Matilda Lovisa Johansdotter ~ 1874 Piga fran Jonsgérd

Jacob Neanders foréldrar: Nils Andersson, f6dd 1808 i Alebacken, Undenis
(senare Tiveds) socken och Britta Lisa Andersdotter, fodd 1819 i
Higgehem, samma socken.

Jacob hette saklart Nilsson vid fodseln. Steget fran N. Andersson till Neander ar ju
inte sa langt. Han bytte namn under seminarietiden i Karlstad (tidigt 1870- tal)

Christina Eriksdotters férdldrar: Eric Ericsson, fodd 1804 i Vistansjo.
Finnerddja socken och Catrina Olofsdotter, £6dd 1805 i Hogshult.
Anmitkning:
Namnstavning dr ett kapitel f6r sig. Namnen moderniserades med tiden i bockerna. Jag
férsdker anvdnda den ursprungliga stavningen, dock att w och q i regel skrivs v och k.

INACKORDERADE I KRISTINEHAMN OCH OREBRO

U ngdomarna startade sondag kvill pa Finnerddja jarnvagsstation, bytte tag i
Laxd och kom till Kristinehamn, gick pa laroverket mandag- 16rdag / man gick
troligen inte pa stadshotellet / och man &kte hem till Finnerddja lordag
eftermiddag.

LR ll!!lll !

S
Underlag: Vykort.
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S& sméningom &kte man till Orebro i stillet, gick pa Karolinska ldroverket, tog
studentexamen och drog vidare mot nya mal.

| N
Karolinska ldroverket och dér bakom stadens fingelse.

Underlag: vykort och ur Orebro stadsarkiv.
SEX FICK NYA ADRESSER AR 1904

Jacob Neander zat
7
soss..Gustaf Verner i WACIA 0%
Karl August Bernhargw.; e 1 55 Wyt
; @I rA
il ,{,/,.Em;f”;’m i3]
@ e BRI Simeon
o Anna Teresia
b Jakob Herman Natanael

dgid .

~annecadr.

Finnerddja kyrka ar 1897. Kérningstorp var néstgards till kyrkan.

F olkskolldraren och fadern Jacob Neander fyllde sextio dr i februari 1904 och
avled knappt tre manader senare. Modern Christina var 56 ar och flera av de
vuxna barnen var redan ute pad egna livsresor, vilka i regel gick den vdg som
bilderna pa forra sidan visar.

Nasta steg blir att kartldgga vad ungdomarna moétte fér 6den och dventyr efter
avslutad skolgang i Kristinehamn och Orebro - i ndgra fall troligen nagon annan
stans. Jag aterkommer till detaljerna i bilden ovan och tar sénerna och déttrarna i
aldersordning. Det kommer att bli mera fragmentariskt én detaljrikt. S& dr i alla
fall min ambition. Men man vet aldrig.

De flesta bildoriginalen &r i graskalan och de har fatt firg genom min férsorg.
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TIDIGARE

www.mossebobladet.se

Olofs och Stinas barn och barnbarn
med rétterna i Hogshult i Finnerddja socken

Del ett: Maria Olofsdotter Moberg och Lars Olofsson Moberg
Del tva: Eva Olofsdotter Moberg och Eric Olofsson Moberg
Del tre: Catrina Olofsdotter Moberg och Olof d. y. Olofsson Moberg

FAMILJEN NEANDER I FINNERODJA OCH LITE VARSTANS I SVERIGE
Del ett: Mest om Gustaf V. Neander.
Del tvd: Karl August Bernhard, Ernst Albin och Nils Erik Simeon Neander.
Del tre: Anna Teresia, Sixtgen Alexius och Henrik Rudolf Neander

[ SAMMA SERIE

31


http://www.mossebobladet.se/
http://mossebobladet.se/OLOFS%20OCH%20STINAS%20BARN%20OCH%20BARNBARN%20xiii%20%20jan%20med%20nertonad%20bakgrund%20ny.pdf
http://mossebobladet.se/EVA%20OCH%20ERIK%20MOBERG.pdf
http://mossebobladet.se/catrina%20och%20olof%20moberg.pdf
http://mossebobladet.se/FAM%20NEANDER%20GUSTAF%20V%20slutgiltigt%202%20feb.pdf
http://mossebobladet.se/FAM%20NEANDER%20GUSTAF%20V%20slutgiltigt%202%20feb.pdf

